【填写要点】本文中 ______ 为待填位置，对应：甲方（委托方）、乙方（翻译方）、语种方向、翻译内容及字数、交付格式与要求、翻译费（元）、交付日期、签订日期。填好后请双方核对再签署。
翻译服务合同
甲方（委托方）：________
乙方（翻译方）：________
一、服务内容
语种方向：________。
翻译内容及字数：________。
交付格式与要求：________。
二、交付时间
乙方应于 ________ 前交付全部译稿。甲方提供的原文如需增补或修改，交期相应顺延，双方书面确认。
三、服务费与支付
翻译费共计人民币 ________ 元。甲方于签约时支付 50%，余款于验收合格后 7 日内支付。
四、质量标准与验收
1. 译文应准确、通顺，术语统一，符合行业及 ________ 约定的格式要求；
2. 甲方应在收到译稿后 5 日内验收；发现错译、漏译的，乙方应免费修改；
3. 甲方逾期未提出异议的，视为验收合格。
五、修改与返工
验收期内甲方提出的合理修改意见，乙方应免费修改；因甲方变更原文或追加新内容产生的增量工作量，费用另行协商。
六、保密与署名
1. 乙方对原文内容及甲方资料负保密义务，不得向第三方披露或用于本合同外用途；
2. 译文的著作权归属以双方约定为准；未经约定，乙方可保留署名与作品展示的权利（涉密的除外）。
七、违约责任
1. 乙方逾期交付的，每日按翻译费的 1% 支付违约金；
2. 译文存在重大错漏且拒不修改的，甲方有权解除合同并要求退还已付款项。
八、争议解决
协商不成的，向 有管辖权的 人民法院起诉。
九、本合同一式两份，自双方签字之日起生效。
甲方：________________   乙方：________________
签订日期：________
本范本为通用示范文本，由联享法卫（mtlxfawei.cn）整理提供，仅供参考；涉及重大交易的建议由执业律师审查后签署。
